Jthndach

(HR) Izjava o svojstvima / (DE) Leistungserklarung / (EN) Declaration of Performance / (CZ) Prohlaseni o vlastnostech / (HU) Teljesitménynyilatkozat / (Sl)
Izjava o lastnostih / (SK) Vyhlasenie o parametroch / (IT) Dichiarazione di prestazion / (RO) Declaratia de performanta / (BG) deknapauus 3a
ekcnnoartauMoHHu nakasatenu / (RU) Oeknapauusa o npousBogutensHoctu / (UK) deknapauiss npoayKTUBHOCTI

Broj/ Nummer / Number / Cislo / Szama / Stevilka / Cislo/ Codice / Numar/ No/ Homep / Homep / Numri .: DoP-1210-21W3573

Wienerberger d.o.o.
(4) Donje Pokupje 2, 47000 Karlovac

(1) (HR) Jedinstveni identifikacijski kod vrste proizvoda / (DE) Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: / (EN) Identification code of product type: / (CZ) Identifikacni kod typu vyrobku / (HU) Termék tipus egyedi azonosité kédja /
(S1) Identifikacijska koda tipa produkta / (SK) Identifikacny kéd typu vyrobku / (IT) Codice dell'articolo / (RO) Codul de identificare al produsului tip / (BG) YHukaneH naeHtucpmkaumoHeH koa Ha Tuna npoaykt / (RU) YHUKanbHbI
naeHTMUKaLMOHHBbIN Homep Tuna npaykrta / (UK) YHikanbHui ineHTUdikauiniiuin koa TMny npoaykTy

(HR) Glineni crijep i pomoéni dijelovi / (DE) Dach und Formziegel / (EN) Clay roofing tiles and fittings / (CZ) Palené stiesni tasky a tvarovky / (HU) Egetett agyag tet6- és kiegészitécserepek / (SI) Opeéni stre$niki in dodatni
elementi / (SK) Palené Skridly a tvarovky / (IT) Tegole in cotto e accessori / (RO) Tigle si accesorii din argila arsa / (BG) Kepemnau n kepammnynmn akcecoapm / (RU) Kepamunueckas yepenvua n gononHeHutenbHble anemeHThl / (UK)
FnuHaHa Yepenuus | fgonomixHi aeTtani

(2) (HR) Identifikacija gradevnog proizvoda /(DE) Identifikation des Bauprodukts: / (EN) Identification of the construction product: / (CZ) Identifikace stavebniho vyrobku / (HU) Az épitési termék azonositasa / (Sl) Identifikacija
gradbenega proizvoda / (SK)ldentifikacia stavebného vyrobku / (IT) Codice del prodotto / (RO) Identificare produs / (BG) UaeHTudmkauus Ha ctpoutenHus npoaykt / (RU) UaeHTudmkaumna ctpoutensHoro npoaykra / (UK)
laeHTndikauin 6yaiBenbHOro npoaykTy

(HR) KONTINENTAL PLUS u bojama: prirodni, engobirani, glazirani sa glatkom ili neravhom povrsinom / (DE) In den Farben natur, engobiert, glasiert und in den Oberflaichen glatt, aufgerauht. / (EN) In the colours nature, engobe,
glaze and with smooth and rough surface / (CZ) V barvé pfirodni, engobované, glazované a povrsich hladkych, zdrsnénych. / (HU) Natur, engobozott, mazas szinekben és sima, vagy érdesitett feliiletd / (SI) V barvah naravno
rdeéa, engoba in glazura. V grobi ali gladki povrsinski obdelavi / (SK) vo farbach prirodna, engoba, glazira a hladky alebo $truktirovany povrch / (IT) Nei colori naturale, ingobbio, laccato e con superficie liscia o rugosa/ (RO) In
culorile natur, angobe, glazuri si suprafata neteda si cu aspect rugos. / (BG) B uBeToBe ecTecTBeH, eHrobupaH, rnasmpaH U Ha NOBLPXHOCTTA rnaaka, rpanasa / (RU) B usetax: HaTypanbHbIii, aHrob6a, rnasypb 1 ¢ rnagkumu u
LwepLwaBbiMU NOBEPXHOCTHbIMU NokpbiTuAMM / (UK) Y konbopax: npupoaHii, aHroba, rnasypb Ta 3 rnagkMMiy Ta LLOPLUaBMM NOKPUTTAM NOBEPXHi.

(3) (HR) Krovni pokrov i oblaganje vanjskih zidova / (DE) Dachdeckungen und AuBenwandbekleidungen / (EN) Roof coverings and external wall cladding / (CZ) Stresni krytiny a vnéjSi obklady stén/ (HU) Tetéfedések és kiils6
falburkolatok / (SI) Stre$ne kritine, zunanje zidne obloge / (SK) Stre$né krytiny a vonkajsie obklady stien / (IT) Coperture e rivestimenti per facciate esterne / (RO) invelitori pentru acoperis si placari de pereti exteriori / (BG)
MokpuBHU nokpuTuA n hpacangHm enemerTn / (RU) KpoBenbHble NOKpbITUA, a Takke HapyXHbIx cTeH / (UK) laxoBe NOKPUTTA Ta 30BHILUHE MOKPUTTA CTiH

(6) (HR) Sustav ocjenjivanja i provjera stalnosti svojstava: / (DE) Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts gemaR System / (EN) Assessment and Verification of constancy of performance system: / (CZ)
Posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti ystém: / (HU) A teljesitmény allandésaganak értékelésére és ellenérzésére szolgalé rendszer rendszer: / (SI) Ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti proizvoda
sistem: / (SK) Posudzovanie a overovanie stalosti viastnosti systém: / (IT) Sistema di valutazione e verifica della/ costanza della prestazione del prodotto / (RO) Sistem pentru evaluarea si verificarea constantei 4
performantei / (BG) OueHsiBaHe 1 NpoBepKa Ha eKCnnoaTauMOHHUTE NakasaTeny Ha CTPOUTENHMA NPOAYKT cbrnacHo cuctema: / (RU) Npoeepka nponssoauTensHoctu cornacHo cucteme: / (UK) Mepesipka npoaykTMBHOCTI
3rigHO cucTemu:

(9) (HR) Deklarirana svojstva: / (DE) Erklarte Leistung: / (EN) Declared performance: / (CZ) Deklarované vlastnosti: / (HU) Nyilatkozat szerinti teljesitmény: / (SI) Deklarirane lastnosti: / (SK) Deklarované vlastnosti: / (IT)
Prestazione dichiarata: / (RO) Performantele declarate / (BG) Aeknapupanu nokasatenu: / (RU) 3asBneHas npousBoantenbHocTk: / (UK) OronolweHa npoayKTUBHICTb:

(HR) Bitne karakteristike / (DE) Wesentliche Merkmale / (EN) Essential characteristics / (CZ) Zakladni
charakteristiky / (HU) Alapvet6 tulajdonsagok / (Sl) Bistvene lastnosti / (SK) Zakladne vlastnosti / (IT)
Caratteristiche essenziali / (RO) Caracteristicile esentiale / (BG) OcHoBHM npu3Haum / (RU) OcHoBHbIe

yepTbl / (UK) OcHOBHI pucu

(HR) Svojstva / (DE) Leistung / (EN) Performance / (CZ) Vlastnosti / (HU) Teljesitménynek. / (Sl) Vlasnosti / (SK)
Vlasnosti/ (IT) prestazione / (RO) Performanta / (BG) CnecudmkaumnaTa / (RU) NponssoautensHocts / (UK)
MpoAyKTMBHICTL

(HR) Mehanicka otpornost / (DE) Mechanische Festigkeit / (EN) Mechanical resistance / (CZ) Mechanicka
odolnost / (HU) Mechanikai szilardsag, hajlité toréeré / (SI) Mehanska odpornost / (SK) Mechanicka odolnost’ /
(IT) Resistenze meccanicheb / (RO) Rezistenta la rupere prin incovoiere / (BG) MexaHnyHa ycToitumsoct / (RU)

MexaHunueckas npoyHocTb / (UK) MexaHiyHa MiLlHicTb

(HR) Zadovoljava / (DE) erfiillt / (EN) complies / (CZ) Vyhovuje / (HU) egdfelel / (Sl) Ustreza / (SK) Vyhovuje / (IT)
Conforme / (RO) Conform / (BG) cvotBeTcTBa / (RU) yooeneteopsieT / (UK) 3agoBinbHsie

(HR) Vanjska otpornost na vatru / (DE) Verhalten bei Beanspruchung durch Feuer von auBen / (EN) External
fire performance / (CZ) Chovani pfi vnéjSimu pozaru / (HU) Kiils6 tlizzel kapcsolatos teljesitéképesség / (S)
Odpornost pred zunanjim pozarom / (SK) Spravanie sa pri vonkajSom poziari /(IT) Resistenza al fuoco esterno /
(RO) Performanta la foc exterior / (BG) YcToN4nBOCT Npy Bb3HMKBaHe Ha orbH/Moxap oTebH / (RU) Peakuus Ha

(HR) Smatra se da zadovoljava / (DE) Entspricht den Anforderungen / (EN) deemed to satisfy / (CZ) vyhovuje
pozadavkum /(HU) Megfelel a kdvetelményeknek / (Sl) zadostuje zahtevam / (SK) V sulade s poziadavkami / (IT)
conforme ai requisiti / (RO) Conform / (BG) cvotBetctBa/ (RU) CooTBeTcTBYyeT TpeboBanusm / (UK) Bignosigae

. ) BUMOram
oroHb ussHe / (UK) Peakuisi Ha BOroHb 330BHi
(HR) Reakcija na vatru / (DE) Brandverhalten / (EN) Reaction to fire / (CZ) Reakce na ohen / (HU)
Tlzveszélyesség (Tlzvédelmi osztaly A1-F) / (SI) Odziv na ogenj / (SK) Reakcia na ohen / (IT) Resistenza al AL

fuoco / (RO) Reactia la foc / (BG) MoeneHne no Bpeme Ha nanunyare / (RU) Peakums Ha oroHb / (UK) Peakuis Ha
BOTOHb

(HR) Zadovoljava, kategorija 1, Ispitna metoda 2 / (DE) Anforderungsstufe 1, Prufverfahren 2 / (EN) category 1, test | HRN EN

(HR) Vodonepropusnost / (DE) Wasserundurchlassigkeit / (EN) Water impermeability / (CZ) Prosakavost / (HU)
Vizzaras, vizhatlansag / (SI) Vodonepropustnost / (SK) Nepriepustnost / (IT) Impermeabilita all'acqua / (RO)
Impermeabilitatea la apa / (BG) BogoHenponycknusocT / (RU) Maponsonsauus / (UK) Figpoisonsuis

method 2 / (CZ) Kategorie 1, ZkuSebni metoda 2 / (HU) Kategdria 1, Vizsgalati modszer 2 / (Sl) Kategorija, Metoda
preiskusanja 2 / (SK) Kategorie 1, Skusobna metéda 2 / (IT) Categoria 1, Metodo di prova 2 / (RO) Categoria 1,
Metoda de testare 2 / (BG) CteneH Ha naucksaHe Ha ctaHaapTta 1, Metop Ha nanutBaHe 2/ (RU) Kateropus 1,
meTof TectupoBanus 2 / (UK) Karteropisa 1, cnoci6 TectyBaHHs 2

(HR) Dimenzije i dozvoljeno odstupanje / (DE) Mal3e und Mal3abweichungen / (EN) Dimensions and dimensional
tolerances / (CZ) Rozméry a mezni odchylky / (HU) Méretek és mérettiirések / (SI) Dimenzije in dovoljena
odstopanja / (SK) Dimenzije in dovoljena odstopanja / (IT) Dimensioni e tolleranze / (RO) Dimensiuni si
tolerante dimensionale / (BG) Maca v oTknoHeHnus ot macata / (RU) Paamepbl 1 gonyctumbie oTknoHenus / (UK)
Po3mipu Ta 4ONYCTUMI BigXWUNEHHS

(HR) Zadovoljava / (DE) erfllt / (EN) complies / (CZ) Vyhovuje / (HU) egfelel / (SI) Ustreza / (SK) Vyhovuje / (IT)
Conforme / (RO) Respecta / (BG) cvotBetctBa / (RU) yaosnetsopsiet / (UK) 3agoBinbHsie

(HR) Trajnost (otpornost na smrzavanje) / (DE) Dauerhaftigkeit (Frostbestandigkeit) / (EN) Durability (frost
resistance) / (CZ) Mrazuvzdornost/trvanlivost / (HU) Tartéssag / (Sl) Trajnost / (SK) Mrazuvzdornost/trvanlivost
/ (IT) Durabilita / (RO) Durabilitatea / (BG) ObnrotpainHoct / (RU) MpoyHocTs (Mopo3oycTonunsocTb) / (UK)
MiuHicTb (MOPO3OCTINKICTb)

(HR) Zadovoljava razina 1 (150 ciklusa) / (DE) Leistungsstufe 1 (150 Zyklen) / level 1 (150 cycles) / (CZ) Kategorie 1,
150 / (HU) Kategodria 1, 150 / (Sl) Kategorija, 150 / (SK) Kategoérie 1,150 / (IT) Categoria 1, 150 / (RO) Nivel 1(150
cicluri) / (BG) ObnrotpanHoct / (RU) Kateropus 1 (150 umknos) / (UK) KaTeropisi 1 (150 uuknis)

(HR) Ispustanje opasnih tvari /(DE) Freisetzung von gefahrlichen Stoffen / (EN) Release of regulated
substances / (CZ) Uvolfiovani nebezpeénych latek / (HU) Szabalyozott anyagok kiadasa / (SI) Ovdajanje
Skodljivih snovi / (SK) Uvolfiovanie nebezpecnych latok / (IT) Rilascio di sostanze regolamentate / (RO) Emisia
de substante reglementate / (BG) OtnensHe Ha BpeaHn emucun / (RU) Beigenenne onacHbix BewecTs / (UK)
BupineHHst He6e3neyHnx peyoBuH

(HR) ne sadrzi / (DE) Nicht zutreffend / (EN) not applicable / (CZ) Nevyhovuje / (HU) Nem alkalmazhaté / (SI) Ni
sprejemljivo / (SK) Nevyhovujuci / (IT) Non applicabile / (RO) Nu se aplica / (BG) Henpunoxwum / (RU) He npumernmo
/ (UK) He 3acTocoByeTbcs

1304:2013

(10) (HR) Svojstva proizvoda su u skladu s gore navedenom specifikacijom. / (DE) Die Leistung des Produkts entspricht der oben angefiihrten erklarten Leistung. / (EN) The performance of the product is in accordance with the specification
given above. / (CZ) Vlastnosti vyrobku jsou v souladu s vySe uvedenou specifikaci. / (HU) A termék megfelel a fent részletezett teljesitménynek. / (Sl) Lastnosti proizvoda so skladne z zgoraj navedenimi specifikacijami. / (SK) Vlastnosti
vyrobku su v sulade s vy$Sie uvedenou Specifikaciou. / (IT) La prestazione del prodotto & onforme alle prestazioni precedentemente dichiarate / (RO) Performanta produsului este in concordanta cu specificatiile de mai sus / (BG)
Cnecudmkaumsta Ha npoayKkTa oTroBaps Ha AeknapupaHata cnecudukaums / (RU) MponssoamTensHOCTb NpodyKTa COOTBETCTBYET Bbileyka3aHHoW npoussoautensHocTy. / (UK) MNMpoayKTUBHICTbL NPOAYKTY BiANOBIAAE BULLLEBKa3aHin

NPOAYKTUBHOCTI.

(5); (7); (8): (HR) Nije primjenjivo / (DE) Nicht anwendbar / (EN) Not applicable / (CZ) Nevyhovuje / (HU) Nem alkalmazhaté / (SI) Ni sprejemljivo / (SK) Nevyhovujuci / (IT) Non applicabile / (RO) Nu se aplica / (BG) Henpunoxum / (RU) He

npumerumbin / (UK) He 3acTocoByeTbest

(HR) Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao: / (DE) Unterzeichnet fiir und im Namen des Herstellers von: /(EN) Signed for and on behalf of the manufacturer by: / (CZ) Podepsano jménem vyrobce: / (HU) A gyarté nevében és részérél alaird
személy: / (Sl) Za proizvajalca in v njegovem imenu podpisal: / (SK) Podpisané v mene vyrobcu: / (IT) Firma per conto del produttore / (RO) Semnat pentru sau in numele producatorului de: / (BG) MNMoanuc 3a npon3soauTens 1 ymbiHOMOLLEH
npeactasuten: (RU) MoanucaHo oT nmeHn n no nopydexuto npoussoautens: / (UK) MianvucaHo Big iMeHi Ta 3a AOpyYeHHAM BUPOGHMKa:

;_ﬁi P,

Karlovac, 1.10.2021.

Clan uprave: _ Tin Ban
(HR) Ime i funkcija / (DE) Name und Funktion / (EN) Name and function / (CZ) Jméno a funkce / (HU) Név és beosztas / (Sl) Ime in
funkcija / (SK) Meno a funkcia / (IT) Nome e funzione / (RO) Numele si functia / (BG) Ume n anbxHoct/ (RU) Mognucaxo ot

MMeHU U no nopy4eHuio npoussogutens: / (UK) MNignucaHo Big iMeHi Ta 3a AOpy4YeHHsIM BUPOGHMKa:




